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He— WmheE
Salutations

L 4L s

AENEEARERITHAY, —XPH
F—XLEEST & ZE iR “bonjour” (B IF) 5k
“bonsoir” (M I 37 ) Z KK +L 4R FH & , BF F IF]
—*35‘1:'W%:&Hm&mﬁgiﬁ;“m-m:ljour"
(FWKEEF), 58 = (8 R W af LRSI
HIEITHE, SR ME Ak,

HHABAKETHEEA, EITHEHN—
BEEVAKR, NEETF. BAETR,BAZL
B XieFBRMES, BEHRITYI. WX
KL, HERE TITHRFH I KRS
0 E I 8, ) B 2 R A (LSS IR 3F
AEMBIXF R, UHKBEXRELE
Bl&E— K, ERERENERIRBOAHE, 8
AUR—KRF=ZXREZN{K,. ARKBABHA
ZENERBAMBAZENEETETF
o BAZHEHFERVERFZINE=
Fh 7, LR A ST 2 X W BE , 2R A
B EZEEZTTU=2FFA—&EH

. 1 .




Ho

EESHNERA LA vous” (B 2 “tu”
(R, B— T HYEZRPOEE, N TFEIEE
MANEARRBER sEEBERPRY, FF
EEAEXS LHERE . BRANAEGE
HERAEXR, REEEA XN M, &
HKEBARR, A RBEHAE"; TEF
EPWRER A - BRBAE”, MAEFR P
AR A o B340 O 8 i e v AR “4R7 6

EXTH

Bonjour.

153 1

Comment vas-tu?

R4 G 2

Bien, merci. Et toi?
ARG, Wit IRIB?
Bonjour/Bonsoir.

B EiF/eg i,

Je suis trés content de te voir.

EH B XK,
- Por3

1. Bonjour.

y2A35
2. Salut.

e 2 .




10.

11.

12.

13.

14.

PREF o

. Coucou!

RIFR! (FEWHBAKZE)

. Bonne journée.

ES KM@K

. Comment allez-vous?

SR MA? (RBRFG? RE AR
" ?)

. Comment vas-tu?

YR GE 7 (REF L7 4RE 4R
W 7 )

. Ca va?

PREF A 7

. Que deviens-tu?

RBGE AR

. Tout se passe bien?

— Y] #R R 4F 15 ?

Oui, je vais tres bien!
U0, AR WA !

Je me sens en pleine forme!
RBIEEFRIF BT

Ca va. |

B .

Ouais .

BT, (Oui WEAR, L BB R
¥®o)

Pas mal.



15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

26.

27.

IR IBTT o

Comme tu vois.
RERBRNETFREBERLT ),
Comme ci comme ¢a.

B5ORR.

Non, je ne vais pas bien.
RBREAKEF

Je me sens trds mal.

MET o |

Je crois que je dois voir le médecin.
RERBEREE,

J’ai mal 2 la téte.

L%,

J’ai mal a ’estomac.

EHHEXK

J’al mal a la gorge.

R,

J’ai dfi prendre froid cette nuit.
BXRBREEXB LIZNT .

Comme toujours.

ZHETF

. Je suis plus occupé(e) que jamais!

MR BEX A !

Ca va bien, et vous (toi)?
REF. BUR)EART
C’est tres bien!
BEKUF T o

e 4 o



28. Vous étes gentil.
WHE I,
29. Comment vont tes amours?
PR B 2 1F A TR Sk anef 2
30. 0.K.
iF

XRIAE

vous, tu pron. ﬂi,'fﬂ{

journée n.f. —K

comment adv . SN[, B, T 4

aller vi . &bF----- BRERS . HE:aller K3
AR R A FLI A, B 2% (vous) B A
allez, R (tu) , B vas, M EABRNE il, B
H vao

devenir v.i._ﬁf&,ﬂﬁ

forme n.f. SME B, X

ouais J& oui H B A& 4L 6L, B0 =] & B
BEAREE, TURREAERRR, K
BB A, |

sentir v.¢t. BB, BIRE v.pr. BB, B
o 3|

croire v.t. 15, AN

téte n . f. %,Hﬂiﬁ

gorge n . f. MEIE

estomac n.m. E,.tﬁgls



prendre froid loc.v. ZIX T
amour n.m. ¥1H

WMB/EE

Dialogue 1
A: Bonjour! Enchanté.
ﬂ‘sﬂ‘! RFECGAHLE),

B: Je suis trés content de vous connaitre .

BABR & MAIRR,

Dialogue 2

A: Salut! Quelle surprise!
ir! (EXREBIR) HEEIN

B: Salut! Comment vas-tu?
R BT AR 7

A: Tres bien, merci. Et toi?
TREFWT , . PRYB?

B: Je suis malade.
TEWRT o

A: Qu’est-ce que tu as?
WREAT?

B: J’ai mal a la gorge.
RRTFE,

Dialogue 3
A: Salut! Cela fait un bon moment qu’on ne s’est
pas vu, tu vas bien?

060



PREF ! RATEF A B WL, PR IE TG 7

: Pas mal, je partirai bient6t pour un stage de
trois mois aux Etats-Unis.

BEARE. BAAEEZREXI=1TH,

: C’est trés intéressant!

XIRAER!

: On va organiser une féte avant mon départ
chez moi, si tu veux, je t’invite.
EREZWSERBHA-KES, R
PRI E, RE G —EE,

: Avec plaisir.

FEH KRR

: A bientét!

HR 4, [6] 3k 3, 1



EHR— fEEX

A la douane

3L w8

EEE-BRERAEAHP R passeport
diplomatique ( #} 3¢ 3 B8 ) Fll passeport ordinaire
(BFEPH). MEENHFE—-MRE: visa
touristique ( i% 3fF & 1 ) | visa d’études ( B ¥ &
HE) 1 visa de longue durée( K HA4EIE, =1 A
KL E)o

EFZYH

Avez-vous quelque chose a déclarer?
BHREFAERKTHG?

Vos papiers, s’il vous plait.

HH RS SR

Il faut indiquer le moment exact de ce que

vous avez comme monnaie étrangere.
W BB IC R S T R .

Ouvrez votre valise, s’il vous plait.

WITFHAET




Je suis désolé, il y a des marchandises

prohibées dans votre valise.

RAK . EHETFERSES.

ERKE '

1. Od est-ce que je dois aller pour remplir les
formalités de douane?
AR pIEEXFLR?
2. Quand est-ce que j’aurai mon passeport?
R ant BB IR ?
3. Je suis muni d’'un passeport diplomatique.
SRS F:OPE TS Erok i 8
4. Quelles sont les affaires franches a
’exportation?
BELeH i A RBLH L1 ?
5. Est-ce que je dois payer droit de douane pour

mes affaires personnelles?
YA A 5 AT B 7

6. Puis-je emmener mon appareil photo avec
mot 7
Ro] LML FES L 1G7

7. Vos papiers, s’il vous plait.
HWHRERNFHUEHF

8. Avez-vous quelque chose a déclarer,

monsieur?

A . BF A ATERRBG?



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

. I vous faut un visa de transit.

ARERAAHEIE

Avez-vous des marchandises prohibées avec
vous?

LW HFAEERG?

J’ai avec moi1 deux bouteilles de champagne
et une cartouche de cigarettes.

RA T FRERA— REM,

Avez-vous amené de la nourriture, des

plantes ou des animaux?

e ARy HYESIY T L7
Combien  possédez-vous en  monnaie
étrangere?
wHEH LT
Indiquez le montant exact ici, s’il vous plait.
ISP REBBH S EXE,
Voulez-vous indiquer ici toutes les monnaies

étrangéres que vous avez sur vous?

LB ETIITEA BT IS — T IF
AL ?
Bienvenue en France. Combien de temps

comptez-vous rester?

WIBEBEE. RITEEXEEBLK
B &) 7

Quel est le but de votre voyage?

W ATH B AT 47

Etes-vous venu en vacances ou pour affaire?

+ 10 -



